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LÄGESRAPPORT 
från: Rådets generalsekretariat 
av den: 16 oktober 2017 
till: Delegationerna 
Föreg. dok. nr: 12917/17 
Ärende: Myanmar/Burma 

Rådets slutsatser (den 16 oktober 2017) 
  

För delegationerna bifogas rådets slutsatser om Myanmar/Burma, som antogs av rådet vid dess 

3566:e möte den 16 oktober 2017. 
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BILAGA 

Rådets slutsatser om Myanmar/Burma 

1. Den humanitära situationen och människorättssituationen i delstaten Rakhine är mycket 

allvarlig. Det föreligger djupt oroande rapporter om fortsatta mordbränder och fortsatt våld 

mot befolkningen och allvarliga brott mot de mänskliga rättigheterna, däribland 

urskillningslös beskjutning, användning av landminor samt sexuellt och könsrelaterat våld. 

Detta är oacceptabelt och måste upphöra omedelbart. Över 500 000 människor, de flesta 

rohingya, har flytt från sina hem och sökt skydd i Bangladesh till följd av våld och rädsla. När 

så många människor fördrivs så snabbt tyder detta i hög grad på medvetna insatser för att 

förvisa en minoritet. Det är därför av avgörande betydelse att flyktingar kan återvända på ett 

säkert och värdigt sätt. Tillträdet för humanitärt bistånd och media är starkt begränsat i 

delstaten Rakhine, och behoven kan därför varken bedömas eller tillgodoses fullt ut. 

2. EU har uppmanat alla parter att omedelbart upphöra med allt våld. EU uppmanar enträget 

Myanmar/Burmas militär att upphöra med sina insatser och säkerställa att alla civila skyddas 

utan diskriminering samt att internationell människorättslagstiftning iakttas fullt ut. EU 

upprepar också sin uppmaning till regeringen i Myanmar/Burma att vidta alla åtgärder för att 

minska spänningarna mellan olika befolkningsgrupper, bevilja fullständigt, säkert och 

ovillkorligt tillträde för humanitärt bistånd utan dröjsmål, inbegripet för FN, Internationella 

rödakorskommittén och internationella icke-statliga organisationer, samt fastställa en 

trovärdig och genomförbar process för att möjliggöra ett säkert, frivilligt, värdigt och hållbart 

återvändande till ursprungsorten för alla dem som flytt från sina hem. EU har ökat det 

humanitära biståndet till rohingyaflyktingar i Bangladesh och är redo att utöka sina insatser i 

delstaten Rakhine till stöd för alla människor i nöd när tillträde väl beviljas. 
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3. EU och dess medlemsstater bekräftar sitt starka engagemang, som underströks i strategin för 

Myanmar (juni 2016) för att stödja landets övergång till demokrati, fred, nationell försoning 

och socioekonomisk utveckling. I detta sammanhang är EU redo att stödja regeringen i 

Myanmar/Burma i syfte att säkerställa ett snabbt och fullständigt genomförande av 

rekommendationerna från den rådgivande kommissionen för delstaten Rakhine, inbegripet 

den avgörande frågan om medborgarskap för den statslösa folkgruppen rohingya. EU 

välkomnar regeringens inrättande av en ministerkommitté för genomförande av dessa 

rekommendationer. 

4. EU välkomnar statsrådgivarens åtagande att i enlighet med rättsstatsprincipen lagföra alla som 

gjort sig skyldiga till kränkningar av de mänskliga rättigheterna och andra brott för att se till 

att ingen straffrihet förekommer, samt hennes uttalande från den 19 september om att 

Myanmar/Burma inte räds en internationell granskning. Trovärdiga anklagelser om allvarliga 

människorättskränkningar och människorättsbrott, bland annat det brutala våldet mot barn, 

måste utredas grundligt. I detta sammanhang uppmanar EU enträget Burma/Myanmar att 

samarbeta fullt ut med människorättsrådets oberoende internationella undersökningsuppdrag 

och ge det fullständigt, säkert och obehindrat tillträde till landet utan dröjsmål. EU noterar 

med tillfredsställelse att FN:s råd för mänskliga rättigheter nyligen förlängde 

undersökningsuppdragets mandat. 

5. EU uppmanar dessutom Myanmar/Burma att inleda en dialog med sina grannländer, i 

synnerhet Bangladesh, för att finna lösningar på gemensamma problem, främst flyktingars 

återvändande till ursprungsorten i en anda av goda grannförbindelser. EU uppskattar 

Bangladeshs konstruktiva roll under dessa svåra omständigheter. 
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6. Mot bakgrund av det oproportionerliga våld säkerhetsstyrkorna använder kommer EU och 

dess medlemsstater tills vidare att upphöra med inbjudningar till befälhavaren för 

Myanmar/Burmas försvarsmakt och andra högre officerare och se över allt praktiskt 

försvarssamarbete. EU bekräftar betydelsen av sina nuvarande restriktiva åtgärder som består 

av ett embargo mot vapen och utrustning som kan användas för internt förtryck. Rådet kan 

komma att överväga ytterligare åtgärder om situationen inte förbättras, men är också redo att 

agera i enlighet med en eventuell positiv utveckling. 

7. Den humanitära situationen för de befolkningsgrupper som är drabbade av konflikten i 

delstaterna Kachin och Shan, däribland 100 000 internflyktingar, är också mycket 

oroväckande. Det humanitära biståndet har också blivit kraftigt kringskuret i den regionen, 

och EU uppmanar regeringen i Myanmar/Burma att återställa tillträdet för humanitärt bistånd 

till alla drabbade samhällen i dessa områden. 

8. EU kommer att fortsätta att arbeta med dessa avgörande frågor och med samtliga utmaningar i 

samband med övergången till demokrati inom ramen för sina fortsatta kontakter med 

regeringen i Myanmar/Burma och i samtliga relevanta internationella forum, främst FN. EU 

har också för avsikt att ta vara på det tillfälle som det kommande Asem-mötet för 

utrikesministrar (Naypyidaw den 20–21 november 2017) ger för att i anslutning till mötet 

hålla en konstruktiv dialog med regeringen och kommer också att upprätthålla kontakterna 

med samtliga asiatiska partner i detta avseende. EU uppmanar också sina partner inom Asean 

och i regionen att delta i denna process. 
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